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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/1011
(2021. gada 21. junijs),

ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Sahela

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 7. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2015/2274 (), ar ko Angel LOSADA FERNANDEZ
kungs tika iecelts par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Sahela.

(2)  Padome 2018. gada 25. jnija pienéma Lémumu (KADP) 2018/906 (3, ar ko tika pagarinats ESIP Sahela LOSADA
FERNANDEZ kunga pilnvaru termin$. Jaunakie grozijumi minétaja lémuma tika izdariti ar Padomes Lemumu
(KADP) 2021/283 (). ESIP pilnvaru terminam ir jabeidzas 2021. gada 30. jinija.

(3) Uz 14 ménedu terminu biitu jaiece] jauns ESIP Sahela.

(4)  ESIP savas pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
argjas darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

1. Ar 30 Emanuela DEL RE kundze tiek iecelta par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Sahela no 2021. gada 1. jilija
lidz 2022. gada 31. augustam. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) izvértgjumu un Savienibas
Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautdjumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka ESIP pilnvaras var tikt
pagarinatas vai izbeigtas agrak.

2. ESIP pilnvaru istenosanas noltika Sahela tiek definéta ka regions, kas aptver Eiropas Savienibas integréta stratégija
attieciba uz Sahelu (“stratégija”), ko pienéma ar Padomes secindjumiem 2021. gada 16. aprili, noteikto galveno geografisko
tvérumu, proti, Burkinafaso, Cadu, Mali, Mauritaniju un Nigéru. Vajadzibas gadfjuma ESIP sadarbojas ari ar Cada ezera
baseina valstim un citam valstim un regionalam vai starptautiskam struktiiram arpus Sahelas, tostarp Magriba,

Rietumafrika un Gvinejas li¢a regiona.

2. pants
Politikas meérki

1.  Pamatojoties uz stratégija noteiktajiem politikas mérkiem, ESIP pilavaru izpildé aktivi un, sniedzot prioritati
regionaliem un starptautiskiem centieniem, veicina ilgstosu mieru, drosibu, stabilitati un ilgtspé&jigu attistibu regiona. ESIP
turklat cenas uzlabot Savienibas daudzpusigas iesaistes Sahela kvalitati, palielinat tas ietekmi un vairot tas redzamibu.

(") Padomes Lémums (KADP) 2015/2274 (2015. gada 7. decembris), ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Sahela (OV L 322,
8.12.2015., 44. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2018/906 (2018. gada 25. jinijs), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas Ipasajam parstavim
Sahela (OV L 161, 26.6.2018., 22. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/283 (2021. gada 22. februaris), ar kuru groza Lémumu (KADP) 2018/906, ar ko pagarina pilnvaru
terminu Eiropas Savienibas ipaajam parstavim Sahela (OV L 62, 23.2.2021., 47. Ipp.).
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2. ESIP sniedz ieguldijumu Savienibas centienu integréta izstradé un istenosana regiona, tostarp politikas, drosibas un
attistibas jomas, un visu Savienibas ricibai biitisko instrumentu un ieintereséto personu koordiné$ana. ESIP palidz
padzilinat Savienibas iesaisti un koordinacijas centienus ar valstu, regionaliem un starptautiskiem mehanismiem, jo Ipasi ar
Drosibas un stabilitates partneribu Sahela (P3S), Sahelas aliansi un Koaliciju Sahelai, kas ir satvars politiskajai un
stratégiskajai iesaistei Sahela.

3. ESIP ricibu isteno ciesd sadarbiba un koordinacija ar Eiropas Argjas darbibas dienestu, Savienibas delegacijam,
Komisiju, dalibvalstim un citam attiecigdm ieinteresétam personam. Ipasu uzmanibu pievér§ tam, lai stiprinatu un
padzilinatu partneribu ar Sahelas G5 un veicinatu starptautisko pardomu procesu par ilgtspéigu un paredzamu
finanséjumu Sahelas G5 apvienoto speku atbalstam.

3. pants

Pilnvaras

1.  Laisasniegtu politikas mérkus Sahela, ESIP ir pilnvarots:

a) aktivi veicinat stratégijas istenosanu un koordinét un talak attistit Savienibas integréto pieeju krizém regiona, lai
pastiprinatu Savienibas darbibu Sahela vispargjo saskanotibu un efektivitati;

b) sadarboties, tostarp izmantojot starpniekdiplomatiju (shuttle diplomacy), ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam
regiona, valdibam, regionalam organizacijam, jo ipasi ar Sahelas G5 un tas apvienotajiem spekiem, no AlZiras procesa
izrietoa Mali Miera un samierina$anas noliguma (“Mali Miera noligums”) parakstitajiem, starptautiskam
organizacijam, pilsonisko sabiedribu un diasporam, un visim Magribas, Gvinejas lica un Cada ezera baseina valstim,
lai veicinatu Savienibas mérku sasniegsanu un palidzétu veidot labaku izpratni par Savienibas lomu Sahela. Sadarbiba
ar Sahelas G5 pievérst uzmanibu inter alia cilveéktiesibu ievéroSanas veicinasanai un tas apvienoto speku nemilitarajiem
elementiem, pieméram, policijas komponentam;

¢) parstavét un veicinat Savienibas intereses un redzamibu attiecigos regionalajos un starptautiskajos forumos, un
piedaloties Mali Miera noliguma Comité de Suivi un citos valsts procesos, kas ir batiski regiona stabilitatei;

d) sekmét pilniba koordinétu un visaptvero$u Savienibas darbibu regiona, izmantojot visus attiecigos instrumentus,
tostarp Eiropas Miera mehanismu, attistibas sadarbibu, dalibvalstu darbibas un Savienibas atbalstu krizes parvarésanai
un konflikta novérsanai, izmantojot Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba
(EUTM Mali), Eiropas Savienibas KDAP misiju Mali (EUCAP Sahel Mali), Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra
(EUCAP Sahel Niger), un stabilizacijas centienus Koalicijas Sahelai ietvaros, jo Ipasi P3S un Sahelas aliansi, ka ari to
attiecigos sekretariatus;

e) uzturét cieSu sadarbibu ar Apvienoto Naciju Organizaciju (ANO), jo ipasi generalsekretara Ipaso parstavi Rietumafrika
un Sahela, ipaso koordinatoru attistibas jautdjumos Sahela, generalsekretara ipago parstavi un ANO Daudzdimen-
sionalds integrétas stabilizacijas misijas Mali (MINUSMA) vaditaju, Afrikas Savienibu, jo ipasi Afrikas Savienibas
augsto parstavi Mali un Sahela, Sahelas G5, jo ipasi G5 prezidenttru un tas izpildsekretaru, Koalicijas Sahelai augsto
parstavi, Rietumafrikas valstu ekonomikas kopienu, Cada ezera baseina komisiju, Liptako-Gourma iestadi, un citam
vadosajam valsts, regionalam un starptautiskam ieinteresétajam personam, tostarp citiem IpaSajiem siitniem Sahela, ka
ari ar attiecigajam iestadem, jo ipasi Magribas, Afrikas raga, Gvinejas lica un Tuvo Austrumu region;

f) ciesi parraudzit un analizét nestabilitates pamatcélonu un ilgtermina tendencu ietekmi regiona un zinot par to, cita
starpa par klimata parmainam, biodaudzveidibas zudumu, ganibu lopkopibu, piekluvi dabas resursiem, jo ipasi zemes
un Gdens resursiem, ka ari veicinat tadu dabas resursu ilgtspéjigu apsaimniekoSanu, kas stiprina stabilitati, un
sadarbibu $aja joma, un atbalstit centienus ierobeZot nestabilitates izplatiSanos, ipasu uzmanibu pievérSot visneaizsar-
gatakajiem regioniem drosibas zina, jo 1pasi Liptako-Gourma un Cada ezera regioniem;
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g) rapigi sekot citam regiona problému regionalajam un parrobezu dimensijam, cita starpa pandémijam, terorismam,
radikalizacijai, organizétai noziedzibai, kiberdraudiem, iero¢u kontrabandai, cilvéku tirdzniecibai un kontrabandai,
narkotiku tirdzniecibai, nedrosibai jira, béglu un migracijas plismam, ka arf ar tam saistitam nelikumigam finansu
plismam;

h) ciesi sekot lidzi sekam, ko liela méroga béglu un migrantu, tostarp iekSzemé parvietotu personu, pliismas izraisa
humanitara, politikas, dro$ibas un attistibas joma. Péc pieprasijuma iesaistities dialoga par migraciju ar attiecigam
ieinteresétam personam un attieciba uz regionu dot visparigaku ieguldijumu Savienibas migracijas un béglu politika
atbilstigi Savienibas politiskajam prioritatém, lai turpinatu veicinat augligu sadarbibu migracijas joma, pamatojoties uz
pédgjos gados izveidotajam konstruktivajam partneribam;

i) cie$a sadarbiba ar ES terorisma apkaroSanas koordinatoru veicinat ES terorisma apkaro$anas stratégijas, ka ari attiecigo
Padomes secindgjumu par terorisma un vardarbiga ekstrémisma novérSanu un apkaro$anu turpmaku istenosanu.
Regulari uzturét augsta limena politiskus kontaktus ar regiona valstim, kuras ir skaris terorisms un starptautiska
organiz€ta noziedziba, un nodro§inat Savienibas bitisko lomu centienos apkarot terorismu un starptautisko
organizéto noziedzibu, ka ari to pamatcélonus. Tas ietver Savienibas centienus palielinat atbalstu drosibas sektora
regionalajam spéjam, regionalizéjot kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijas un aktivi atbalstot
regionalu spéju, jo ipasi Sahelas G5 apvienoto spéku spéju, veidosanu, to koordin€jot ar starptautiskajiem
ricibspékiem, pieméram, MINUSMA, un veidojot attiecibas ar vietéjiem iedzivotajiem atbilstosi ANO Drosibas
Padomes Rezoliicijam (ANO DPR) 2359 (2017) un 2391 (2017);

j)  ciesi sekot lidzi tam, kadas sekas politikas, drosibas un attistibas joma izraisa humanitaras krizes regiona;

k) sadarbiba ar ESIP cilvéktiesibu jautajumos sekmét to, ka regiona tiek istenota Savienibas cilvéktiesibu politika saskana
ar Savienibas Ricibas planu cilvektiesibu un demokratijas joma, Savienibas Cilvéktiesibu pamatnostadnes, jo ipasi
Savienibas pamatnostadnes par bérniem un brunotiem konfliktiem, ka ari par vardarbibu pret sievietém un meiteném
un par jebkadas pret vinam verstas diskriminacijas apkarosanu, un Savienibas politika attieciba uz sievietém, mieru un
drosibu saskana ar Savienibas ricibas planu attieciba uz sievietém, mieru un dro$ibu 2019.-2024. gadam, un veicinat
ieklautibu un dzimumu [idztiesibu valsts veidoSanas procesa atbilstigi ANO DPR 1325 (2000) un turpmakam
rezolicijam par sievietém, mieru un drosibu, tostarp ANO DPR 2242 (2015), un atbalstit ANO DPR 2250 (2015) par
jaunatni, mieru un drosibu istenoSanu;

) turpinat pievérst ipaSu uzmanibu tieslietu nozarei kopuma un parskatatbildibas mehanismiem, ko var izmantot, lai
cinitos pret nesodamibu un atjaunotu sabiedribas uztice§anos savai tiesu sistémai. ESIP ieguldijums ietver notikumu
attistibas regularu parraudzibu un zinoSanu par to, ka arl ieteikumu izstradi $aja sakara un regularu kontaktu
uzturéSanu ar attiecigam iestadém regiona, Starptautiskas Kriminaltiesas prokurora biroju, Augstd komisara
cilvektiesibu jautajumos biroju un sadarbibu ar cilvéktiesibu aizstavjiem un noveérotajiem regiona;

m) izmantojot bieZus kontaktus regiona, tostarp ar vietgjiem ricibspékiem, palielinat Savienibas zinasanas par vietéjam
velmém un vietéjiem apstakliem. Pamatojoties uz ripigu un pastavigu situacijas analizi, sekmét pardomu procesu un
veicinat Savienibas stratégisko un ilgtermina redzéjumu Sahela;

n) sekot lidzi un zinot par to, vai tiek ievérotas attiecigas ANO DPR, jo ipasi ANO DPR 2056 (2012), 2071 (2012), 2085
(2012), 2100 (2013), 2227 (2015), 2295 (2016), 2364 (2017), 2374 (2017), 2359 (2017), 2391 (2017), 2423
(2018), 2432 (2018), 2480 (2019), 2484 (2019), 2531 (2020) un 2541 (2020).

2. Savu pilnvaru isteno$anas noliika ESIP inter alia:

a) attieciga gadjjuma konsulté un zino par Savienibas nostaju formuléSanu regionalos un starptautiskos forumos, lai
proaktivi veicinatu ricibu, kuras pamata ir partneriba un savstarpéja atbildiba, un stiprinatu Savienibas integréto pieeju
Sahelai;

b) palidz uzturét kopskatu par visam Savienibas darbibam un ciesi sadarbojas ar attiecigajam Savienibas delegacijam un
dalibvalstim.
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4. pants
Pilnvaru istenosana
1.  ESIPatbild par pilnvaru istenosanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazina ar Padomi. PDK saskana ar
pilnvaram, neskarot AP pilnvaras, sniedz ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP sadarbojas un ciesi koordiné darbu ar Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajiem
departamentiem.

5. pants

Finans&jums

1.  Finandu atsauces summa, kas paredzéta ESIP pilnvaru istenoSanas izdevumu segSanai laikposma no 2021. gada
1. julija lidz 2022. gada 31. augustam, ir 1 588 000 EUR.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas ligumu. Par visiem izdevumiem ESIP atskaitds Komisijai.

6. pants

Komandas izveide un tas sastavs

1. ESIP pilnvaru un atbilstigo pieskirto finansu lidzeklu robezas ESIP ir atbildigs par komandas izveidi. Komanda ieklauj
personas, kam ir tadas ipasas zinaanas konkrétos politikas jautdjumos, kuras vajadzigas ESIP pilnvaru istenosanai. ESIP
nekavéjoties informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat personala norikosanu darba pie ESIP. Sddam norikotajam
personalam atalgojumu attiecigi maksa vai nu dalibvalsts, vai attieciga Savienibas iestade, vai ari EADD. Darba pie ESIP var
norikot ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskiem ligumdarbiniekiem
ir dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosiititajas dalibvalsts, Savienibas iestades vai EADD administrativa paklautiba,
un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

4. Lai nodrosinatu vinu attiecigo darbibu saskanotibu un konsekvenci, ESIP personalu izvieto kopa ar attiecigajiem
EADD departamentiem vai Savienibas delegacijam.

7. pants

ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilegijam, imunitati un citdm garantijam, kas ir vajadzigas ESIP misijas veikSanai un sekmigai norisei un ESIP
personalam, attiecigi vienojas ar uznémejvalstim. Saja noluka dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo atbalstu.
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8. pants

ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti ar Padomes Lémumu
2013[488[ES (4.

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts
1.  Dalibvalstis, Komisija, EADD un Padomes Generalsekretarits ESIP nodrosina piekluvi visai vajadzigajai informacijai.

2. Savienibas delegacijas regiona un/vai dalibvalstis attieciga gadjjuma nodrosina apgades atbalstu regiona.

10. pants

Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personila drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP atbilstosi savam pilnvaram un atkariba no drogibas situacijas teritorija, par kuru ESIP ir
atbildigs, veic visus praktiski iesp&jamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba esosa personala drogibai, jo Ipasi:

a) izstraddjot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD noradijumi un kura ietverti konkréti fiziski, organizatoriski
un procesudli drosibas pasakumi, ar kuriem reglamenté to, ka tiek parvaldita personila drosa parvietoSanas uz
teritoriju, par kuru ESIP ir atbildigs, un drosa parvietosanas taja, ka ari reglamenté drosibas incidentu parvaldibu,
tostarp arkartas situaciju planu un evakuacijas planu;

b) nodrosinot, ka visam arpus Savienibas izvietotajam personalam ir augsta riska apdro$inasana, kas atbilst apstakliem
teritorija, par kuru ESIP ir atbildigs;

¢) nodrosinot, ka visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp vietgjie ligumdarbinieki, pirms vai tilit
péc ierasanas teritorija, par kuru ESIP ir atbildigs, ir piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir EADD
minétajai teritorijai pieskirta riska izvértéjuma pakape;

d) nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulariem drosibas izvértgjumiem, un — saistiba ar

regulariem progresa zinojumiem un galigo visaptvero$o zinojumu par pilnvaru istenosanu — rakstiski zinojot AP,
Padomei un Komisijai par $o ieteikumu istenosanu un citiem drosibas jautajumiem.

11. pants
ZinoSana

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari Padomes
darba grupam. Regularos zinojumus izsiita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei. Saskana
ar Liguma 36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informésana.

(*) Padomes Lémums 2013/488ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV
L 274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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12. pants
Koordinacija

1. Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus, stratégijas ietvaros ESIP veicina Savienibas darbibu vienotibu, konsekvenci
un efektivitati un palidz nodrosinat to, lai visus Savienibas instrumentus un dalibvalstu darbibas veiktu konsekventi.
Attiecigos gadijumos censas veidot kontaktus ar dalibvalstim. ESIP darbibas saskano ar darbibam, ko veic Savienibas
delegacijas un Komisija, ka ari ar darbibam, ko regiona veic citi ESIP. ESIP regulari sniedz informaciju Savienibas
delegacijam un dalibvalstu misijam regiona.
2. Uz vietas tiek uzturéta ciesa saikne ar attiecigajiem dalibvalstu misiju vaditajiem, Savienibas delegaciju vaditajiem un
KDAP misiju vaditdjiem. Vini dara visu iesp&amo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP ciesa koordinacija ar
attiecigajam Savienibas delegacijam sniedz EUCAP Sahel Niger un EUCAP Sahel Mali misiju vaditajiem un EUTM Mali
misijas komandierim noradjjumus par vietgjiem politiskiem jautagjumiem. ESIP, misijas EUTM Mali komandieris un civilas
operacijas komandieris vajadzibas gadijuma savstarpéji apspriezas. ESIP uztur sakarus ari ar citiem starptautiskiem un
regionaliem ricibspékiem attiecigaja teritorija.

13. pants

Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un ESIP personals palidz nodrosinat elementus reagéSanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no
ieprieksgjo ESIP Sahela pilnvaram, un $ai nolika sniedz administrativu palidzibu un piekluvi attiecigajiem dokumentiem.

14. pants

ParskatiSana

$a lemuma istenosanu un ta saskanotibu ar citam Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP regulari sniedz AP,

Padomei un Komisijai progresa zinojumus un lidz 2022. gada 31. maijam — galigu visaptvero$u zinojumu par pilnvaru
istenoSanu.

15. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2021. gada 21. junija.

Padomes varda —
priekssedeétajs
J. BORRELL FONTELLES
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